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bezpec¢nosti nebo zdravim uzivatele. Vezméte prosim na védomi, Ze ne
vdechna oznaceni musi byt na vyrobku — podle ¢l. 17 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/425 budou pro necitelna oznaceni pouzita oznaceni oznaceni v navodu.
Navod uschovejte po celou dobu Zivotnosti rukavic.
Pouziti: Rukavice X-NITCHEM jsou navrzeny tak, aby chranily ruce pred
mechanickymi, chemickymi a biologickymi riziky, kterd se mohou vyskytnout
pfi vyrob&, montazi, skladovani, kontrole a v potravinafském a stravovacim
prumyslu. Chrani pfed odfeninami, profiznutim, necistotami, kontaktem s
chemikaliemi dle klasifikace Type A a mikroorganismy, véetné vira.
Nemély by byt pouzivany mimo rozsah deklarované ochrany nebo v prostfedi,
které vyzaduje OOP s Jlnyml vlastnostmi, nez jaké uvadi vyrobce. Doporucuje
se pouzivat pouze nove, neposkozené rukavice. Nenoste rukavice, pokud hrozi
nebezpedi zachyceni pohybuﬂclm\ se Castmi strojniho zafizeni. Pred kazdym
pouzitim peclivé zkontrolujte rukavice, zda nejsou poskozené. Pokud mate
alergie nebo citlivost na materiély rukavic, poradte se se svym Iékafem.
Pouziti a velikost: Rukavice pouZivejte pouze na suché a ¢isté ruce. Pred
pouzitim si prosim vyberte spravnou velikost. Podrobné tabulky velikosti jsou
k dispozici u vyrobce.
Skladovani a pfeprava: Skladujte v pivodnim obalu, na suchém a chladném
misté, mimo dosah UV zafeni, zdroji tepla, chemikalii a nadmérné vihkosti.
Baleni: Rukavice by mély byt v pivodnim, dobfe chranéném féliovém obalu.
Cisténi, adrzba a dezinfekce: Neumyvejte ani nepouZivejte dezinfekéni
prostfedek. V pFipadé znecisténi ocistéte suchym hadfikem nebo mékkym
kartaéem. Po pouziti rukavice osuste pfi pokojové teploté.
Doba pouzitelnosti: Doba pouzitelnosti rukavic je dva roky od data nakupu,
pokud jsou skladovany v souladu s doporucenimi vyrobce.
Likvidace: DodrZujte prosim platné predpisy na ochranu Zivotniho prostredi.
Oznaceni: 1. NAZEV_VYROBKU 2. NORMA A PIKTOGRAM SHODY
S _NORMOU, UROVNE VLASTNOSTI 3. DOPLNUJICI INFORMACE 4.
OZNACENi SHQDY 5. OZNACENI VELIKOSTI 6. DATUM VYROBY 7.
OZNACENI SARZE

Navod a informacie o pouzivani rukavic PROCERA X-NITCHEM

(v sulade s pozadovanymi normami: ISO 18889:2019 - G2, EN ISO 374-
1:2016+A1:2018/Typ A - AJKLMNOPT, EN ISO 374-5:2016 - VIRUS, EN
388:2016+A1:2018 - 4102X a zakladnymi poZiadavkami na osobné ochranné
prostriedky obsiahnutymi v NARIADENI EUROPSKEHO PARLAMENTU A
RADY (EU) 2016/425 z 9. marca 2016)
Vyrobca: ,PROCERA” Sp. z o.0., 123 Waly Dwernickiego Street, 42-202
Censtochova, POLSKO
Nazov a adresa notifikovaného organu, ktory vykonal postdenie typu EU:
SATRA Technology Europe Ltd. Bracetown Business Park, Clonee, D15YN2P,
IRSKO (2777)
Symbol vyrobcu: X-NITCHEM
Ugel: Rukavice PROCERA X-NITCHEM st osobné ochranné prostriedky
(OOPP), ktoré su sFecmkovane v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/425 a splfiaju jeho poziadavky. Vyrobok bol zaradeny do kategérie
Il osobnych ochrannych prostriedkov uréenych na ochranu pred vaznymi
nebezpecenstvami, ktoré mézu sposobit trvalé poskodenie zdravia alebo Zivota.
Ochranné rukavice poskytuju ochranu ruk pred mechanickym, chemickym a
biologickym poskodenim.
Rukavice X-NITCHEM spliaju normu ISO 18889:2019 na Grovni G2, €o znamena
vysoku odolnost voci chemickym latkam. Okrem toho maju triedu ochrany
podla EN ISO 374-1:2016+A1:2018 (typ A), ktorda poskytuje ochranu pred
chemikaliami oznaenymi symbolmi AJKLMNOPT. Norma EN ISO 374-5:2016
s oznacenim ,VIRUS” potvrdzuje odolnost proti prenikaniu mikroorganizmov
vratane baktérii, hib a virusov. Rukavice spifiaju aj poZiadavky normy EN
388:2016+A1:2018 (kdd 4102X), ktora sa tyka mechanickej ochrany ruky proti
oderu, porezaniu, roztrhnutiu a prepichnutiu. Podrobné technické vlastnosti, list
udajov o vyrobku a vyhlasenie o zhode st k dispozicii u vyrobcu a na webovej
stranke www.| procera pl.
Zri

0 V3etky obrazové
a symbollcke oznacema ktoré tu nie s vysvetlene priamo_ani nepriamo
nesuvisia s bezpecnostou alebo zdravim pouzivatela. Upozorfiujeme, Ze nie
vSetky oznacenia musia byt na vyrobku — podla ¢lanku 17 ods. 1 nariadenia
(EU) 2016/425 sa na necitatelné oznacenia pouziju popisy v prirucke. Pokyny si
uschovajte po celu dobu Zivotnosti rukavic.
Pouzitie: Rukavice X-NITCHEM su navrhnuté tak, aby chranili ruky pred
mechanickymi, chemickymi a biologickymi nebezpecenstvami, ktoré sa moézu
vyskytnut' pri vyrobe, montazi, skladovani, kontrole a v potravinarskom a
stravovacom priemysle. Chrania pred odrenlnaml porezanim, necistotami,
kontaktom s chemikaliami podra klasifikacie typu A a mikroorganizmami vratane
virusov.
Nemali by sa pouzivat mimo rozsahu deklarovanej ochrany alebo v prostredi,
ktoré vyzaduje OOP s inymi vlastnostami, ako su tie, ktoré Specifikuje vyrobca.
Odporuca sa pouzivat iba nové, neposkodené rukavice. Nenoste rukavice,
ak hrozi riziko zachytenia pohyblivymi ¢astami stroja. Pred kazdym pouzitim
rukavice dokladne skontrolujte, ¢i nie s poskodené. Ak mate alergie alebo
citlivost' na materialy rukavic, poradte sa so svojim lekarom.
Pouzitie a velkost’: Rukavice pouzivajte iba na suché a Cisté ruky. Pred pouzitim
si vyberte spravnu velkost. Podrobné tabulky velkosti st k dispozicii od vyrobcu.

ﬂ) Instrukcja i informacje dotyczace korzystania z rekawic PROCERA X-NITCHEM
(zgodna z wymaganymi normami: ISO 18889:2019 - G2, EN ISO 374-
1:2016+A1:2018/Type A - AJKLMNOPT, EN ISO 374-5:2016 - VIRUS, EN
388:2016+A1:2018 - 4102X oraz wymaganiami zasadniczymi dla $rodkow ochrony
indywidualnej zawartymi w ROZPORZADZENIU PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
| RADY (UE) 2016/425 z dnia 9 marca 2016 r.)

Producent: ,PROCERA” Sp. z 0.0., ul. Waly Dwernickiego 123, 42-202 Czestochowa,
POLAND
Nazwa i adres jednostki notyfikowanej, ktéra przeprowadzita ocene typu UE:
SATRA Technology Europe Ltd. Bracetown Business Park, Clonee, D15YN2P,
IRELAND (2777)
Symbol wedtug producenta: X-NITCHEM
Przeznaczenie; Rekawice PROCERA X-NITCHEM nalezg do $rodkéw ochrony
indywidualnej (SOI) ktére okreslone sg w Rozporzgdzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/425 i spetniajg jego wymagania. Produkt zostat zaklasyfikowany
do Il kategorii srodkéw ochrony indywidualnej, przeznaczonych do ochrony przed
powaznymi zagrozeniami mogacymi powodowac trwate uszkodzenie zdrowia lub
zagrozenie zycia. Rekawice ochronne zapewniajg ochrone dfoni przed urazami
mechanicznymi, chemicznymi oraz biologicznymi.
Rekawice X-NITCHEM spetniajg norme ISO 18889:2019 na poziomie G2, co oznacza
wysokg odporno$¢ na dziatanie czynnikéw chemicznych. Ponadto posiadajg klase
ochrony zgodng z EN ISO 374-1:2016+A1:2018 (Typ A), zapewniajgca ochrong
przed substancjami chemicznymi oznaczonymi symbolami AJKLMNOPT. Norma
EN ISO 374-5:2016 z oznaczeniem ,VIRUS" potwierdza odporno$¢ na przenikanie
mikroorganizméw, w tym bakterii, grzybéw oraz wiruséw. Rekawice spetniajg
réwniez wymagania normy EN 388:2016+A1:2018 (kod 4102X), dotyczacej ochrony
mechanicznej dioni przed $cieraniem, przecigciem, rozdzieraniem i przektuciem.
Szczegotowa charakterystyka techniczna, karta produktu oraz deklaracja zgodnosci
sa dostepne u producenta oraz na stronie www.procera.pl.
i Wszystkie ~oznaczenia graficzne i
symbollczne ktore nie zostaly objasnione w niniejszym dokumencie, nie sg
bezposrednio ani posrednlo zwigzane z bezpieczenstwem lub zdrowiem uzytkownika.
Nalezy pamieta¢, ze nie wszystkie oznaczenia musza znajdowac sie na produkcie
— zgodnie z artykutem 17 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/425 — w przypadku
nieczytelnych oznaczen stosuje sie opisy zawarte w instrukcji. Instrukcjge nalezy
zachowaé przez caly okres uzytkowania rekawic.
Stosowanie: Rekawice X-NITCHEM przeznaczone sg do ochrony dioni przed
zagrozeniami mechanicznymi, chemicznymi i biologicznymi, ktére moga wystapic
podczas prac produkcyjnych, montazowych, magazynowych, kontrolnych oraz w
przemysle spozywczym i gastronomii. Chronig przed otarciami, skaleczeniami,

Purpose: PROCERA X-NITCHEM gloves are personal protective equipment
(PPE) that are specified in Regulation (EU) 2016/425 of the European
Parliament and of the Council and meet its requirements. The product has been
classified in category Il of personal protective equipment, intended to protect
against serious hazards that may cause permanent damage to health or life.
Protective gloves provide hand protection against mechanical, chemical and
biological damage.

X-NITCHEM gloves meet the 1ISO 18889:2019 standard at G2 level, which
means high resistance to chemical agents. In addition, they have a protection
class according to EN ISO 374-1:2016+A1:2018 (Type A), providing protection
against chemicals marked with the AIKLMNOPT symbols. The EN ISO 374-
5:2016 standard with the ,VIRUS” designation confirms resistance to the
penetration of microorganisms, including bacteria, fungi and viruses. The
gloves also meet the requirements of the EN 388:2016+A1:2018 standard (code
4102X), concerning mechanical protection of the hand against abrasion, cut,
tearing and puncture. Detailed technical characteristics, product data sheet and
declaration of conformity are available from the manufacturer and on the www.
procera pl website.

All figurative and symbolic markings not
explalned herem are not directly or indirectly related to the safety or health of the
user. Please note that not all markings need to be on the product — according to
Article 17(1) of Regulation (EU) 2016/425, the descriptions in the manual will be
used for illegible markings. Keep the instructions for the entire life of the gloves.
Application: X-NITCHEM gloves are designed to protect the hands against
mechanical, chemical and biological hazards that may occur during production,
assembly, storage, control and in the food and catering industry. They protect
against abrasions, cuts, dirt, contact with chemicals according to the Type A
classification and microorganisms, including viruses.

They should not be used outside the scope of the declared protection or in an
environment that requires PPE with different characteristics than those specified
by the manufacturer. It is recommended to use only new, undamaged gloves.
Do not wear gloves where there is a risk of being caught by moving parts of
machinery. Before each use, carefully inspect the gloves for damage. If you
have allergies or sensitivities to glove materials, consult your doctor.

Use and size: Only use the gloves on dry and clean hands. Please choose the
right size before use. Detailed size charts are available from the manufacturer.
Storage and transport: Store in the original packaging, in a dry and cool place,
away from UV radiation, heat sources, chemicals and excessive moisture.
Packaglng The gloves should be in thelr orlglnal well-protected foil packaging.
: Do not wash or use disinfectant.

zabrudzeniami, kontaktem z substancjami chemicznymi zgodnie z klasyfikacjg Typ A
oraz mikroorganizmami, w tym wirusami.

Nie nalezy ich stosowa¢ poza zakresem deklarowanej ochrony ani w $rodowisku,
ktére wymaga SOI o innych wiasciwosciach niz okreslone przez producenta. Zaleca
sie uzytkowanie wylgcznie nowych, nieuszkodzonych rekawic. Nie nalezy nosi¢
rekawic w miejscach, gdzie istnieje ryzyko pochwycenia przez ruchome elementy
maszyn. Przed kazdym uzyciem nalezy doktadnie sprawdzi¢ rekawice pod katem
uszkodzen. W przypadku alergii lub nadwrazliwosci na materiaty rekawic nalezy
skonsultowac sie z lekarzem.

Uzytkowanie i rozmiar: Rekawice nalezy stosowa¢ wylgcznie na suche i czyste
dionie. Przed uzyciem nalezy dobra¢ odpowiedni rozmiar. Szczegétowe tabele
rozmiarowe dostepne sg u producenta.

t: Przechowywa¢ w oryginalnym opakowaniu, w
muejscu suchym i chtodnym z dala od promieniowania UV, zrédet ciepta, substancji
chemicznych oraz nadmiernej wilgoci.

Opakowanie: Regkawice powinny znajdowa¢ sig w oryginalnym,
zabezpieczonym opakowaniu foliowym.

Czyszczenie, konserwacja i dezynfekcja: Nie pra¢ ani nie stosowa¢ $rodkow
dezynfekujacych. W przypadku zabrudzen czysci¢ suchg szmatkg lub miekkg
szczotkg. Po pracy rekawice wysuszy¢ w temperaturze pokojowej.

Termin przydatnosci: Okres waznosci rekawic wynosi dwa lata od daty zakupu, jesli
przechowywane sg zgodnie z zaleceniami producenta.

y ja: Nalezy postep ¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami ochrony
srodomska
Oznaczenie: 1. NAZWA PRODUKTU 2. NORMA | PIKTOGRAM ZGODNOSCI
Z NORMA, POZIOMY SKUTECZNOSCI 3. INFORMACJE UZUPELNIAJACE 4.
OZNACZENIE ZGODNOSCI 5. OZNACZENIE ROZMIARU 6. DATA PRODUKCJI 7.
OZNACZENIE PARTII
@ Instructions and information on how to use the PROCERA X-NITCHEM gloves

(in accordance with the required standards: ISO 18889:2019 - G2, EN ISO
374-1:2016+A1:2018/Type A - AJKLMNOPT, EN ISO 374-5:2016 - VIRUS, EN
388:2016+A1:2018 - 4102X and the essential requirements for personal protective
equipment contained in REGULATION (EU) 2016/425 OF THE EUROPEAN
PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 9 March 2016)

Manufacturer: ,PROCERA” Sp. z o.0., 123 Waly Dwernickiego Street, 42-202
Czestochowa, POLAND

Name and address of the notified body that carried out the EU-type assessment:
SATRA Technology Europe Ltd. Bracetown Business Park, Clonee, D15YN2P,
IRELAND (2777

Manufacturer’s Symbol: X-NITCHEM

dobrze

Skladovanie a preprava: Skladujte v pdvodnom obale, na suchom a chladnom
mieste, mimo dosahu UV Ziarenia, zdrojov tepla, chemikalii a nadmernej vihkosti.
Balenie: Rukavice by mali byt v pévodnom, dobre chranenom féliovom obale.
Cistenie, udrzba a dezinfekcia: Neumyvajte ani nepouZivajte dezinfekéné
prostriedky. V pripade znecistenia vyCistite suchou handrickou alebo makkou kefou.
Po pouziti rukavice osuste pri izbovej teplote.
Cas pouzitefnosti: Cas pouzitelnosti rukavic je dva roky od datumu nakupu, ak st
skladované v sulade s odportcaniami vyrobcu.
Likvidacia: DodrZiavajte platné environmentalne predpisy.
Oznacenie: 1. NAZOV VYROBKU 2. NORMA A PIKTOGRAM ZHODY S NORMOU,
UROVNE VYKONU 3. DOPLNUJUCE INFORMACIE 4. OZNACENIE ZHODY 5.
OZNACENIE VELKOSTI 6. DATUM VYROBY 7. OZNACENIE SARZE
Instrukcijos ir informacija apie tai, kaip naudoti PROCERA X-NITCHEM pirstines
(pagal reikalaujamus standartus: 1SO 18889:2019 — O 374-
1:2016+A1:2018/Type A — AJKLMNOPT, EN ISO 374-5:2016 — VIRUSAS, EN
388:2016+A1:2018 — 4102X ir 2016 m. kovo 9 d. EUROPOS PARLAMENTO IR
TARYBOS REGLAMENTE (ES) 2016/425 nustatytus esminius asmeniniy apsaugos
priemoniy reikalavimus)
Gamintojas: ,PROCERA” Sp. z o0.0., 123 Waly Dwernickiego Street, 42-202
Czestochowa, LENKIJA
ES tipo vertinima atli i i adresas:
SATRA Technology Europe Ltd. Bracetown Business Park CIonee D15YN2P AIRIJA
(2777)
Gamintojo simbolis: X-NITCHEM
Paskirtis: PROCERA X-NITCHEM pirStinés yra asmeninés apsaugos_priemonés
(AAP), nurodytos Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/425 ir
atitinkancios jo reikalavimus. Produktas priskiriamas Ill asmeniniy apsaugos priemoniy
kategorijai, skirtai apsaugoti nuo rimty pavojy, kurie gali sukelti nuolatine Zalg sveikatai
ar gyvybei. Apsauginés pirstinés uztikrina ranky apsauga nuo mechaniniy, cheminiy
ir biologiniy pazeidimy.
X-NITCHEM pirstinés atitinka 1SO 18889:2019 standarta G2 lygiu, o tai_reiSkia
didelj atsparumg cheminiams veiksniams. Be to, ju apsaugos klasé pagal EN ISO
374-1:2016+A1:2018 (A tipas) uZtikrina apsaugg nuo cheminiy medziagy, pazyméty
AJKLMNOPT simboliais. EN ISO 374-5:2016 standartas su pavadinimu ,VIRUS”
patvirtina atsparumag mikroorganizmy, jskaitant bakterijas, grybus ir virusus,
isiskverbimui. Pir§tinés taip pat atitinka standarto EN 388:2016+A1:2018 (kodas
4102X) reikalavimus dél mechaninés rankos apsaugos nuo dilimo, jpjovimo, plyS§imo
ir praddrimo. I$samias technines charakteristikas, gaminio duomeny lapg ir atitikties
deklaracijg galima rasti gamintojo ir www.procera.pl svetaingje.
Atsakomybés apribojimai / iSimtys: visi vaizdiniai ir simboliniai Zenklai, kurie Cia
nepaaiskinti, néra tiesiogiai ar netiesiogiai susij¢ su naudotojo sauga ar sveikata.
Atkreipkite démesj, kad ne visi Zenklai turi bati ant gaminio — pagal Reglamento (ES)
2016/425 17 straipsnio 1 dalj nejskaitomiems Zenklams bus naudojami vadove pateikti
aprasymai. Laikykités instrukcijy visg pirstiniy tarnavimo laika.
Naudojimas: X-NITCHEM pirstinés yra skirtos apsaugoti rankas nuo mechaniniy,
cheminiy ir biologiniy pavojy, kurie gali kilti gamybos, surinkimo, laikymo, kontrolés
metu ir maisto bei maitinimo_pramonéje. Jie apsaugo nuo jbrézimuy, ipjovimy,
neSvarumy, salyio su cheminémis medziagomis pagal A tipo klasifikacijg ir
mikroorganizmais, jskaitant virusus.
Jie neturéty bati naudojami uz deklaruojamos apsaugos riby arba aplinkoje, kurioje
reikalingos kitokios AAP nei gamintojo nurodytos AAP. Rekomenduojama naudoti
tik naujas, nepazeistas pirStines. Nemdvékite pirStiniy ten, kur yra pavojus bati
uzkluptam judanciy masiny daliy. Prie$ kiekvieng naudoj\mq atidziai patikrinkite, ar
pirstinés nepazeistos. Jei turite alergijq ar jautruma pirstiniy medziagoms, pasitarkite
su gydytoju.
Naudojimas ir dydis: Pirstines mavékite tik ant sausy ir $variy ranky. Prie$ naudodami
pasirinkite tinkamg dydj. ISsamias dydZiy diagramas galite gauti i$ gamintojo.
Sandéliavimas ir transportavimas: laikyti originalioje pakuotéje, sausoje ir vésioje
vietoje, atokiau nuo UV spinduliy, $ilumos $altiniy, cheminiy medziagy ir per didelés
drégme:
Pakuoté: Pirtinés turi bati originalioje, gerai apsaugotoje folijos pakuotéje.
Valymas, priezitra ir dezinfekavimas: Neplaukite ir nenaudokite dezinfekavimo
priemonés. Jei yra neSvarumy, nuvalykite sausa $luoste arba minkstu Sepetéliu. Po
naudojimo nusausinkite pirstines kambario temperatiroje.
Tinkamumo laikas: Pirstiniy tinkamumo laikas yra dveji metai nuo pirkimo datos, kai
g)s laikomos pagal gamintojo rekomendacijas.

allnlmas Ialkykltes galiojanciy aplinkosaugos taisykliy.

Pavadini 1. PRODUKTO PAVADINIMAS 2. STANDARTAS IR ATITIKTIES
STANDARTUI PIKTOGRAMA, EKSPLOATACINIYU SAVYBIU LYGIAI 3. PAPILDOMA
INFORMACIJA 4. ATITIKTIES ZYMEJIMAS 5. DYDZIO ZYMUO 6. PAGAMINIMO
DATA 7. PARTIJOS PAVADINIMAS

Utasitasok és informaciok a PROCERA X-NITCHEM keszty(i hasznalatahoz
az eléirt szabvanyoknak megfeleléen: I1SO 18889:2019 - G2, EN ISO
374-1:2016+A1:2018/A T¥PUS AJKLMNOPT, EN ISO 374-5:2016 - VIRUS, EN
388:2016+A1:2018 - 4102X és az egyéni véddeszkdzokre vonatkozo, az Eurdpai
Parlament és a Tanacs 2016. marcius 9-i (EU) 2016/425 rendeletében foglalt alapvetd
koévetelményeknek megfelelGen)
Gyarto: ,PROCERA” Sp. z 0.0., 123 Waly Dwernickiego utca, 42-202 Czestochowa,
LENGYELORSZAG
Az EU-tipusértékelést végzé bejelentett szervezet neve és cime:

In case of dirt, clean with a dry cloth or soft brush. After use, dry the gloves at
room temperature.
Shelf life: The shelf life of gloves is two years from the date of purchase when
stored in accordance with the manufacturer’s recommendations.
Disposal: Please follow applicable environmental regulations.
Designation: 1. PRODUCT NAME 2. STANDARD AND PICTOGRAM OF
COMPLIANCE WITH THE STANDARD, LEVELS OF PERFORMANCE 3.
SUPPLEMENTARY INFORMATION 4. DESIGNATION OF CONFORMITY 5.
SIZE DESIGNATION 6. DATE OF MANUFACTURE 7. BATCH DESIGNATION
Pokyny a informace o tom, jak pouzivat rukavice PROCERA X-NITCHEM
(v souladu s pozadovanymi normami: ISO 18889:2019 - G2, EN ISO 374-
1:2016+A1:2018/Typ A - AJKLMNOPT, EN ISO 374-5:2016 - VIRUS, EN
388:2016+A1:2018 - 4102X a zakladnimi pozadavky na osobni ochranné
prostfedky obsazenymi v NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2016/425 ze dne 9. brezna 2016)
Vyrobce: ,PROCERA” Sp. z o.0., ulice Waly Dwernickiego 123, 42-202
Czes!ochowa POLSKO
Nazev a adresa oznameného subjektu, ktery provedl EU posouzeni typu:
SATRA Technology Europe Ltd. Bracetown Business Park, Clonee, D15YN2P,
IRSKO (2777)
Symbol vyrobce: X-NITCHEM
Ucel: Rukavice PROCERA X-NITCHEM jsou osobni ochranné prostredky
(OOP), které jsou specifikovany v nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/425 a splriuji jeho pozadavky. Vyrobek byl zafazen do kategorie
Il osobnich ochrannych prostfedku uréenych k ochrané pred vaznymi riziky,
ktera mohou zpUsobit trvalé poskozeni zdravi nebo Zivota. Ochranné rukavice
poskytuji ochranu rukou pfed mechanickym, chemickym a biologickym
poskozenim.
Rukavice X-NITCHEM splhujl’ normu ISO 18889:2019 na urovni GZ, coz
znamend vysokou odolnost vici chemickym latkam. Kromé toho maji tfidu
ochrany podle normy EN ISO 374-1:2016+A1:2018 (typ A), ktera poskytuje
ochranu proti chemikaliim oznacenym symboly AJKLMNOPT. Norma EN
ISO 374-5:2016 s oznacenim ,VIRUS” potvrzuje odolnost proti pronikani
mikroorganismu, véetné bakterii, plisni a virt. Rukavice také splfiuji pozadavky
normy EN 388:2016+A1:2018 (kod 4102X), tykajici se mechanické ochrany
ruky proti odéru, profiznuti, roztrzeni a propichnuti. Podrobné technické
udaje, datovy list vyrobku a prohlaseni o shodé jsou k dispozici u vyrobce a na
webovych strankach www.procera.pl.
Zieknuti se odpovédnosti/omezeni/vyjimky: V8echna obrazova a symbolicka
oznaceni, ktera zde nejsou vysvétiena, pfimo ani nepfimo nesouviseji s

SATRA Technology Europe Ltd. Bracetown Business Park, Clonee, D15YN2P,
IRORSZAG (277
Gyartoi sznmbolum: X-NITCHEM
Cél: APROCERAX-NITCHEM kesztyﬁk az (EU) 2016/425 eurdpai parlamenti és
tanacsi rendeletben meghatarozot! egyeéni vedoeszkozok amelyek megfelelnek
soroltak, amelynek celja az egészség vagy az élet maradandé karosodasat
okozo sulyos veszélyek elleni védelem. A véddkeszty(ik kézvédelmet nydjtanak
a mechanikai, kémiai és biologiai sériilések ellen.
Az X-NITCHEM kesztyiik megfelelnek az 1ISO 18889:2019 szabvanynak G2
szinten, ami nagy ellenallast jelent a vegyi anyagokkal szemben. Ezenkivil
az EN ISO 374-1:2016+A1:2018 (A tipus) szerinti védelmi osztalyokkal
rendelkeznek, amelyek védelmet nyujtanak az AIKLMNOPT szimbdlumokkal
jelolt vegyi anyagok ellen. ISO 374-5:2016 szabvany ,VIRUS"
megnevezéssel megerdsiti a mikroorganizmusok, koztiik baktériumok, gombak
és virusok behatolasaval szembeni rezisztenciat. A kesztylik megfelelnek az EN
388:2016+A1:2018 szabvany (kod: 4102X) kévetelményeinek is, amelyek a kéz
kopas, vagas, szakadas és szuras elleni mechanikai védelmére vonatkoznak.
Részletes miszaki jellemzok, termékadatlap és megfeleléségi nyilatkozat a
gyartotol és a www.procera.pl weboldalan kaphato
J asok: Az itt nem ismertetett abras és
szimbolikus jelolések sem kozvetleniil, sem kozvetve nem kapcsolédnak a
felhasznalé biztonsagahoz vagy egeszsegehez Felhivjuk figyelmét, hogy nem
kell minden jelélésnek szerepelnie a terméken — az (EU) 2016/425 rendelet 17.
cikkének (1) bekezdése szerint a kézikdnyvben talalhaté leirasokat hasznaljuk
az olvashatatlan jeldlésekhez. Orizze meg az utasitasokat a keszty(i teljes
élettartama alatt.
Alkalmazas: Az X-NITCHEM kesztyliket Ugy tervezték, hogy megvédjék
a kezet a mechanikai, kémiai és biologiai veszélyektdl, amelyek a gyartas,
Osszeszerelés, tarolas, ellendrzés, valamint az élelmiszer- és vendéglatoiparban
Jelentkezhetnek Védenek a kopastol, vagasoktol, szennyezédeésektdl,
az A tipusl osztalyozés szerinti vegyi anyagokkal valo érintkezéstd| és a
mikroorganizmusoktdl, beleértve a virusokat is.
Nem hasznalhatok a bejelentett oltalom kérén kiviil, vagy olyan kérnyezetben,
ahol a gyarté altal meghatarozottaktol eltéré jellemzékkel rendelkezé egyéni
védéeszkozokre van szilkség. Csak Uj, sértetlen keszty(it ajanlott hasznalni.
Ne viseljen kesztyiit olyan helyen, ahol fennall annak a veszélye, hogy a gép
mozgo alkatrészei beleakadnak. Minden hasznalat elétt gondosan ellendrizze a
kesztyiit, hogy nem sérlilt-e. Ha allergids vagy érzékeny a keszty(i anyagaira,
forduljon orvosahoz.
Hasznalat és méret: A keszty(it csak szaraz es tiszta kezen hasznalja
Hasznalat el6tt val: kiam 6 méretet. mér ok a
gyartotol kaphatok.
Tarolas és szallitas: Tarolia az eredeti csomagolasban, szaraz és hlivos
he:jyen, UV sugarzastdl, héforrasoktdl, vegyszerektdl és talzott nedvességtsl
védve.
Csomagolas: Akesztyunek eredeti, jol védett folias csomagolasban kell lennie.
Tisztitas, karbantartas és fertotlenltes Ne mosson és ne hasznaljon
fertétlenitészert. Szennyezée esetén szaraz ruhaval vagy puha kefével
tisztitsa meg. Hasznalat utan szaritsa meg a keszty(it szobahdmérsékleten.
Felhasznalhatésagi idé: A kesztyik eltarthatosagi ideje a vasarlastol szamitott
két év, ha a gyarté ajanlasainak megfelelden taroljak.
Artalmatlanitas: Kérjik , tartsa be a vonatkozo kornyezetvédelmi elSirasokat.
Megnevezés: 1. TERMEKNEV 2. A SZABVANYNAK VALO MEGFELELES
SZABVANYA ES PIKTOGRAMJA, TELJESITMENYSZINTEK 3.
KIEGESZIT® INFORMACIOK 4. MEGFELELOSEG MEGJELOLESE 5.
MERETMEGJELOLES 6. GYARTAS IDOPONTJA 7. A GYARTASI TETEL
MEGNEVEZESE
@™ Instructiuni si informatii despre modul de utilizare a manusilor
PROCERA X-NITCHEM (in conformitate cu standardele necesare: ISO
18889:2019 - G2, EN ISO 374-1:2016+A1:2018/Type A - AJKLMNOPT, EN
1SO 374-5:2016 - VIRUS, EN 388:2016+A1:2018 - 4102X si cerintele esentiale
pentru echipamentele individuale de protectie cuprinse in REGULAMENTUL
(UE) 2016/425 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN $I AL CONSILIULUI din 9
martie 2016)
Producator: ,PROCERA” Sp. z 0.0., 123 Waly Dwernickiego Street, 42-202
Czegstochowa, POLONIA.
Numele si adresa ol ificat care a UE de tip:
SATRA Technology Europe Ltd. Bracetown Buslness Park, Clonee D15YN2P,
IRLANDA (2777)
Simbolul producatorului: X-NITCHEM
Scop: Manusile PROCERA X-NITCHEM sunt echipamente individuale
de protectie (EIP) care sunt specificate in Regulamentul (UE) 2016/425 al
Parlamentului European si al Consiliului si indeplinesc cerintele acestuia.
Produsul a fost clasificat in categoria Ill 'a echipamentelor individuale de
protectie, destinate protejarii impotriva pericolelor grave care pot provoca daune
permanente sanatatii sau vietii. Manusile de protectie ofera protectie mainilor
impotriva daunelor mecanice, chimice si biologice.
Manusile X-NITCHEM |ndepl|nesc standardul ISO 18889:2019 la nivel G2, ceea
ce inseamna rezistenta ridicata la agenti chimici. In plus, au o clasa




de protectie conform EN I1SO 374-1:2016+A1:2018 (Tip A), oferind protectie
impotriva substantelor chimice marcate cu simbolurile AJIKLMNOPT. Standardul
EN ISO 374-5:2016 cu denumirea ,VIRUS” confirma rezistenta la patrunderea
microorganismelor, inclusiv bacterii, ciuperci si virusi. Manuslle indeplinesc, de
asemenea, cerintele standardului EN 388:2016+A1:2018 (cod 4102X), privind
protectia mecanica a mainii impotriva abraziunii, taierii, ruperii si perforarii.
Caracteristicile tehnice detaliate, fisa tehnicd a produsulul si declarana de
conformltate sunt d\sponlb\le la producator si pe site-ul www.procera.pl.

i de i: Toate marcajele figurative
si simbolice care nu sunt exp ate aici nu sunt legate direct sau indirect
de siguranta sau sanatatea utilizatorului. Va rugdm sa retineti cd nu toate
marcajele trebuie sa fie pe produs — in conformitate cu articolul 17 alineatul (1)
din Regulamentul (UE) 2016/425, descrierile din manual vor fi utilizate pentru
marcaje ilizibile. Pastrati instructiunile pe intreaga duraté de viatd a manusilor.
icatie: Manusile X-NITCHEM sunt concepute pentru a pro!eja mainile
impotriva pericolelor mecanice, chimice si biologice care pot aparea in timpul
productiei, asamblarii, depozitarii, controlului si in industria alimentara si de
catering. Protejeaza impotriva abraziunilor, taieturilor, murdariei, contactului cu
substantele chimice conform clasificarii de tip A si microorganismelor, inclusiv
virusilor.

Acestea nu trebuie utilizate in afara domeniului de aplicare al protectiei
declarate sau intr-un mediu care necesitd EIP cu caracteristici diferite de cele
specificate de producétor. Se recomanda utilizarea numai a manusilor noi,
nedeteriorate. Nu purtati manusj in cazul in care exista riscul de a fi prins de
piesele in miscare ale maslnllor Inainte de fiecare utilizare, inspectati cu atentie
maénusile pentru deteriorari. Daca aveti alergii sau sensibilitati la materialele
manusilor, consultati medicul.
Utilizare si dimensiune: Utilizati manusile numai pe mainile uscate si curate.
Va rugam sa alegeti dimensiunea potnvna inainte de utilizare. Tabele detaliate
de marimi sunt disponibile de la producator.
Depozitare si transport: A se pastra in ambalajul original, intr-un loc uscat
si racoros, ferit de radiatile UV, sursele de céldura, substantele chimice si
umiditatea excesiva.
Ambalare: Manusile trebuie sa fie in ambalajul lor original, bine protejat.
Curétare, intretinere si dezinfectare: Nu spalati si nu folositi dezinfectant. n
caz de murdane curatati cu o carpa uscata sau o perie moale. Dupa utilizare,
uscati manusile la temperatura camerei.
Pericada de valabilitate: Perioada de valabilitate a manusilor este de
doi ani de la data achizitiei atunci cand sunt depozitate in conformitate cu
recomandarile producatorului.
Eliminare: Va rugam sa respectati reglementrile de mediu aplicabile.
Denumirea: 1. DENUMIREA PRODUSULUI 2. STANDARDUL SI
PICTOGRAMA DE CONFORMITATE CU STANDARDUL, NIVELURILE
DE PERFORMANTA 3. INFORMATII SUPLIMENTARE 4. DENUMIREA
CONFORMITATII 5. DENUMIREA MARIMII 6. DATA FABRICATIEI 7.
DENUMIREA LOTULUI
[oE] und Infor
X-NITCHEM Handschuhe
(in Ubereinstimmung mit den erforderlichen Normen: 1ISO 18889:2019 - G2, EN
1ISO 374-1:2016+A1:2018/Typ A - AJIKLMNOPT, EN ISO 374-5:2016 - VIRUS,
EN 388:2016+A1:2018 - 4102X und den grundlegenden Anforderungen an
personliche Schutzausriistungen in der VERORDNUNG (EU) 2016/425 DES
EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 9. Mérz 2016)
Hersteller: ,PROCERA” Sp. z 0.0., Waly Dwernickiego Strae 123, 42-202
Czestochowa POLEN
Name und Anschrift der notifizierten
Baumusterbewertung durchgefiihrt hat:
SATRA Technology Europe Ltd. Bracetown Business Park, Clonee, D15YN2P,
IRLAND (2777)
Symbol des Herstellers: X-NITCHEM
Einsatzzweck: PROCERA X-NITCHEM Handschuhe sind personliche
Schutzausriistungen (PSA), die in der Verordnung (EU) 2016/425 des
Européischen Parlaments und des Rates festgelegt sind und deren
Anforderungen erfiillen. Das Produkt wurde in die Kategorie IIl der persénlichen
Schutzausristung eingestuft, die vor ernsthaften Gefahren schitzen soll,
die dauerhafte Schéden an Gesundheit oder Leben verursachen kénnen.
Schutzhandschuhe bieten Handschutz vor mechanischen, chemischen und
biologischen Beschadigungen.
X-NITCHEM Handschuhe erfiillen die Norm ISO 18889:2019 auf G2-Niveau,
was eine hohe Bestandigkeit gegen chemische Mittel bedeutet. Dartiber hinaus
verfiigen sie tiber eine Schutzklasse nach EN ISO 374-1: 2016+A1 2018 (Typ
A), die Schutz vor Chemikalien bietet, die mit den AJK OPT-Symbolen
gekennzeichnet sind. Die Norm EN ISO 374-5:2016 mit der Bezeichnung
LVIRUS” bestétigt die Resistenz gegen das Eindringen von Mikroorganismen,
einschlieBlich Bakterien, Pilzen und Viren. Die Handschuhe erfiilllen auch
die Anforderungen der Norm EN 388:2016+A1:2018 (Code 4102X) in Bezug
auf den mechanischen Schutz der Hand gegen Abrieb, Schnitte, Risse und
Durchstiche. Detaillierte technische Merkmale, das Produktdatenblatt und die
Konformitatserklarung sind beim Hersteller und auf der Website der www.
procera.pl erhaltlich.

zur Ver g der PROCERA

Stelle, die die EU-

PYKaBMYKN Ha HasiBHICTb NOLLKOPKeHb. SKILO Y Bac € anepris abo 4yTnmsicTs A0
maTepianis pykaBU4OK, MPOKOHCYNLTYATECS 3 fikapem.

BukopucTaHHs Ta po3mip: BUKOpUCTOBYITE DPyKaBUUKMA fMWIE HA CyXWX
Ta uucTMX pykax. Byab nacka, BuGepiTb NpaBuUnbHUA PoO3Mip nepen
BUKOpUCTaHHAM. [leTanbHi po3mipHi CiTKM MOXHa OTpUMaTKH Y BUPOBHMKa.
36epiraHHa Ta TpaHcnopTyBaHHA: 36epiraT B OpwriHanmbHiA  ynakosLi,
B CyxOoMy Ta MpOXOnogHoMy Micui, nopani Big ynerpacpionerosoro
BUNPOMIHIOBAHHS, [PKEPEN Tenna, XiMiYHNX pe4oBWH Ta HaaMIpHOT BOMOTW.
YnakoBka: PykaBuWiku noBWHHI GyTu B opwriHanbHii, Aobpe 3axulleHin
ynakoaul 3 dponbry.

obcnyroBy He mwuiite Ta He
EMKOpVICTOEyVITS AesiHdikylounii_3aci6. Y pa:sl 3aBpyAHEHHs O4MCTITb Cyxolo
ranuipkoio abo M'AKkolo LiTkoto. MMicns BUKOPUCTaHHS BUCYLLITL PyKaBudKi Npu
KiMHaTHiit TemnepaTypi.
TepmiH npuaaTHOCTI: TepMiH NPUAATHOCTI PYKaBUYOK CTAHOBUTL [Ba POKM 3
AHA MOKYNKY Npy 36epiranHi BIANOBIAHO A0 peKoMeHAaLf BUPOGHUKa.
Yrunizauis: Byab nacka, AOTPUMYATECH YUHHUX EKOTOTYHIX HOPM.
Mosauenns: 1. HAVIMEHYBAHHSI MPOAYKLIT2. CTAHElAPTII'IIKTOI'PAMA
BIOMNOBIAHOCTI CTAHOAPTY, PIBHI BWKOHAHHA 3. [JOOATKOBA
IHOOPMALIA 4. MOBHAYEHHA BIANOBIAHOCTI 5. TO3HAYEHHA
PO3MIPIB 6. JATA BUTOTOB/EHHA 7. MO3HAYEHHA NAPTII
@ VHCTPYKUMN 1 Kak aa Te p Te

PROCERA X-NITCHEM

(B cboTBETCTBME C M3UckBaHUTe ctangapTv: ISO 18889:2019 - G2, EN ISO
374-1:2016+A1:2018/Type A - AIKLMNOPT, EN ISO 374-5:2016 - VIRUS, EN
388:2016+A1:2018 - 4102X 1 CbLLECTBEHUTE U3MNCKBAHWA 3a NINYHN NPeanasHu
cpeacTsa, cbabpxalm ce B PEMMAMEHT (EC) 2016/425 HA EBPOTNEMCKNA
MAPITAMEHT U HA CbBETA o1 9 mapt 2016 1.)
MpousBoauten: ,PROCERA” Sp. z 0.0., yn. Waty Dwernickiego 123, 42-202
Czestochowa, MONLWA
HanmeroBaHve n appec Ha HOTUMLMPAHUA OPraH, M3BLPLINI OLeHKaTa
Ha Tuna Ha E
CATPA TeXHOJ‘IOLl)KI/I tOpwun OO[ bpeiictayH BusHec Mapk, Knonu, D15YN2P,
WPNAHOWNA (2777)
CumBon Ha npoussoautens: X-NITCHEM
MpeaHasHayeHue: PukaBnunte PROCERA X-NITCHEM ca nnynu npeanastn
cpeactea (JINC), kouto ca nocodeHn B Pernament (EC) 2016/425 Ha
EBponeickvsi napnameHT u Ha CbBeTa 1 OTrOBapAT Ha HErOBUTE U3NCKBaHNS.
MpopykTsbT e knacucuumpan B kateropusi Il nuyHM npeanasHu cpeacTsa,
npeaHasHayYeHn 3a 3aluuTa CPelly CEepuo3HU OMacHOCTW, KOWTO MoraT fa
MPUYMHAT TPAINHO yBPEXAAHE Ha 3APABETO UMM KMBOTA. 3aLLUTHUTE PbKaBULIN
OCUrypsiBaT 3allmTa Ha PbLUETE CPelly MeXaHU4HU, XUMUYECKN U BUOMOrUYHI
nospeau.
PbkaBuunte X-NITCHEM otroBapst Ha crtaHpapta ISO 18889:2019 Ha
HMBO G2, KOETO O3Ha4aBa BWCOKA YCTOWYMBOCT HA XUMUYECKU areHTu. B
[ONblHeHWe, Te MMar Knac Ha 3awmra cbrnacHo EN 1ISO 374-1:2016+A1:2018
(Tvn A), OCUIrypsiBaiikit 3aLLMTa CPELLY XUMWUKAM, MapkupaHu CbC CUMBOIUTE
AJKLMNOPT. CTaH,ClapT'bT EN ISO 374-5:2016 c¢ o6oasHauenueto ,VIRUS”
noTBbPXK/AABA _ YCTOWYMBOCTTA  Ha ﬂpOHVIKBEIHe Ha  MUKPOOPraHM3mu,
BKNIOYNTENHO GakTepun, rbGUYkM 1 BUpycU. PbkaBuuuTe OTroBapsT U Ha
n3nckBaHusTa Ha ctaHaapta EN 388: 2016+A1 12018 (kog 4102X) OTHOCHO
MexaHU4HaTa 3awuTa Ha pbkata cpelly abpasusi, nopsiasaHe, pasKbCBaHe 1
npo6usaHe. Mogpo6HI TEXHNYECKN XapaKTEPUCTUKA, NHPOPMALIMOHEH NIACT Ha
npoayKTa 1 AeKnapauusi 3a CbOTBETCTBUE Ca JOCTBIHM OT POU3BOAUTENS 1 Ha
www.procera.pl webcamT
OTka3 ot oTr /Orp: : Benyku courypatmeHmu u
CUMBOTUYHIM MAPKPOBKM, KOMTO He Ca OGSICHEHM TYK, He Ca MPSIKO WM KOCBEHO
CBbp3aHW ¢ 6e30nacHoCTTa UNu 3apaseto Ha notpeGutens. Mons, umaiite
npeasuy, Ye He € HeoGXOAMMO BCUYKM MapKUPOBKM Aa ca BbpPXy NpoaykTa
— cbracHo 4neH 17, naparpacd 1 ot PernameHT (EC) 2016/425 onucaHusta
B PbKOBOACTBOTO IUE CE W3MON3BaT 3a HEYEeTNMBM MapkupoBku. 3anasere
MHCTPYKUWMTE 33 LIeNNsi XKMBOT Ha pbkaBuLnTe.
Mpunoxenune: Pukasuumte X-NITCHEM ca npeaHasHadeHn na npeanassat
pbLETE OT MEeXaHUYHW, XUMUYHM W BUOMOrMYHW OMAacHOCTW, KOWUTO Morat
[la Bb3HMKHAT MO BPEMEe Ha MPOM3BOACTBOTO, MOHTaXa, CbXPaHEHWEeTo,
KOHTPONa 1 B XPaHNTENHO-BKYCOBATa W KETPUHI MHAYCTpUsiTa. Te npeanassar
OT OXyNBaHWsi, NOPA3BaHWUs, 3aMbPCsIBaHE, KOHTAKT C XuUMUKanu cropep
KknacudukaunsTa TMN A 1 MAKPOOPraHN3MU, BKITKOUYNTENHO BUPYCH.
Te He TpsiGBa Aa ce U3NON3BaT M3BLH ObXBaTa Ha AeknapupaHaTa sawuTa unn
B cpeqa, KosiTo uanckea JIMC ¢ xapakTepucTuku, PasnniH1 OT NOCOYEHUTE OT
npon3soauTens. MpenopbYUTENHO e a U3NoMn3BaTe CaMmo HOBU, HEMOBPEAEHN
pbkaBuUM. He HoceTe pbkaBuuW, KOraTo MMa ONacHocT fa Gbaere
3axBaHaTi OT [IBWKELUM Ce 4acTu Ha MmalumHata. Mpean Beska ynotpeGa
BHMMaTefNHO NpoBepsiBaiiTe pbkaBuUMTE 3a NoBpean. Ako UMaTe aneprim unn
YyBCTBUTENHOCT KbM MaTepuanuTe 3a pbKaBuLy, KOHCYNTUpaiiTe ce ¢ Bawns
nekap.
Ynotpe6a u pasmep: M3nonsgaiite pbkaBuLMUTE CAMO BbPXY CyXM W HUCTM
pble. Mons, u3bepete npaBumnHus pasmep npeau ynotpe6a. MogpobHn
Tabnuuy ¢ pa3mepu ce NpeanaraT oT NPOM3BOANTENS.
CbxpaHeHue 1 TpaHcnopT: CbXpaHsiaiiTe B OpUrMHanHaTa onakoska, Ha Cyxo

[Einschra IA hlii Alle  bildlichen  und
symbolischen Markierungen, die hier nicht erlautert werden, stehen weder direkt
noch indirekt in Zusammenhang mit der Sicherheit oder Gesundheit des Benutzers.
Bitte beachten Sie, dass sich nicht alle Kennzeichnungen auf dem Produkt befinden
missen — gemaR Artikel 17 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/425 werden die
Beschreibungen in der Bedienungsanleitung fiir unleserliche Markierungen verwendet.
Bewahren Sie die Anweisungen fiir die gesamte Lebensdauer der Handschuhe auf.
Anwendung: X-NITCHEM Handschuhe wurden entwickelt, um die Hande vor
mechanischen, chemischen und biologischen Gefahren zu schiitzen, die bei
der Produktion, Montage, Lagerung, Kontrolle und in der Lebensmittel- und
Gastronomieindustrie auftreten kénnen. Sie schitzen vor Abschirfungen, Schnitten,
Schmutz, Kontakt mit Chemikalien gemaR der Einstufung Typ A und Mikroorganismen,
einschlieRlich Viren.
Sie sollten nicht auBerhalb des Geltungsbereichs des erklarten Schutzes oder
in einer Umgebung verwendet werden, in der PSA mit anderen als den vom
Hersteller angegebenen Eigenschaften erforderlich ist. Es wird empfohlen, nur neue,
unbeschadigte Handschuhe zu verwenden. Tragen Sie keine Handschuhe, wenn
die Gefahr besteht, von beweglichen Teilen der Maschine eingeklemmt zu werden.
Uberpriifen Sie die Handschuhe vor jedem Gebrauch sorgféltig auf Beschadigungen.
Wenn Sie Allergien oder Empfindlichkeiten gegeniiber Handschuhmaterialien haben,
wenden Sie sich an Ihren Arzt.
Verwendung und GroBe: Verwenden Sie die Handschuhe nur auf trockenen und
sauberen Handen. Bitte wahlen Sie vor Gebrauch die richtige GroRe. Detaillierte
GroRentabellen sind beim Hersteller erhéiltlich.
Lagerung und Transport: In der Originalverpackung, an einem trockenen und
kiihlen Ort, fern von UV-Strahlung, Warmequellen, Chemikalien und tbermaRiger
Feuchtigkeit lagern.
Verpackung: Die Handschuhe sollten sich in der originalen, gut geschiitzten
Folienverpackung befinden.
Reinigung, Wartung und Desinfektion: Nicht waschen oder Desinfektionsmittel
verwenden. Bei Verschmutzung mit einem trockenen Tuch oder einer weichen Biirste
reinigen. Trocknen Sie die Handschuhe nach Gebrauch bei Raumtemperatur.
Haltbarkeit: Die Haltbarkeit von Handschuhen betragt zwei Jahre ab Kaufdatum,
wenn sie gemal den Empfehlungen des Herstellers gelagert werden.
Entsorgung: Bitte beachten Sle dle geltenden Umweltvorschrlﬂ
Bezeichnung: 1. PRODUKT! EICHNUNG 2 RM UND PIKTOGRAMM FUR
DIE UBEREINSTIMMUNG MIT DER NORM, LEISTUNGSSTUFEN 3. ERGANZENDE
ANGABEN 4. KONFORMITATSBEZEICHNUNG 5. GROSSENBEZEICHNUNG 6.
HERSTELLUNGSDATUM 7. CHARGENBEZEICHNUNG
Instructies en informatie over het gebruik van de PROCERA X-NITCHEM

¥ handschoenen
(in overeenstemming met de vereiste normen: ISO 18889:2019 - G2, EN ISO
374-1:2016+A1:2018/Type A - AJKLMNOPT, EN ISO 374-5:2016 - VIRUS,
EN 388:2016+A1:2018 - 4102X en de essentiéle eisen voor persoonlijke
beschermingsmiddelen opgenomen in VERORDENING (EU) 2016/425 VAN HET
EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD van 9 maart 2016)
Fabrikant: ,PROCERA” Sp. z o0.0., 123 Waly Dwernickiego Street, 42-202
Czestochowa, POLEN
Naam en adres van de die de EU-typeb ing heeft
uitgevoerd:
SATRA Technology Europe Ltd. Bracetown Business Park, Clonee, D15YN2P,
IERLAND (2777,
Symbool van de fabrikant: X-NITCHEM
Doel: PROCERA X-NITCHEM handschoenen zijn persoonluke beschermingsmiddelen
(PBM) die zijn gespecificeerd in Verordening (EU) 2016/425 van het Europees
Parlement en de Raad en voldoen aan de eisen ervan. Het product is ingedeeld in
categorie Ill van persoonlijke beschermingsmiddelen, bedoeld om te beschermen
tegen ernstige gevaren die blijvende schade aan de gezondheid of het leven kunnen
veroorzaken. Beschermende handschoenen bieden handbescherming tegen
mechanische, chemische en biologische schade.
X-NITCHEM handschoenen voldoen aan de ISO 18889:2019 norm op G2 niveau,
wat een hoge bestendigheid tegen chemische middelen betekent. Bovendien hebben
ze een beschermingsklasse volgens EN ISO 374-1:2016+A1:2018 (Type A), die
bescherming biedt tegen chemicalién die zijn gemarkeerd met de AJKLMNOPT-
symbolen. De norm EN ISO 374-5:2016 met de aanduiding ,VIRUS” bevestigt de
weerstand tegen het binnendringen van micro-organismen, waaronder bacterién,
schimmels en virussen. De handschoenen voldoen ook aan de eisen van de norm EN
388:2016+A1:2018 (code 4102X), met betrekking tot mechanische bescherming van
de hand tegen schuren, snijden, scheuren en perforaties. Gedetailleerde technische
kenmerken, het productlnformaueblad en de conformiteitsverklaring zijn verkrijgbaar
bu de fabnkant en op. de webswte van de www.procera.pl.

s/Beper Alle figuurlijke en symbolische markeringen
dle hierin niet worden ungelegd houden niet direct of indirect verband met de veiligheid
of gezondheid van de gebruiker. Houd er rekening mee dat niet alle markeringen o
het product hoeven te staan — volgens artikel 17, lid 1, van Verordening (EU) 2016/425
worden de beschrijvingen in de handleiding gebruikt voor onleesbare markeringen.
Bewaar de instructies gedurende de hele levensduur van de handschoenen.
Toepassing: X-NITCHEM handschoenen zijn ontworpen om de handen te
beschermen tegen mechanische, chemische en biologische gevaren die zich kunnen
voordoen tijdens de productie, assemblage, opslag, controle en in de voedings- en

M XnagHo MsACTO, Aaned or UV mnibyeHue, M3TOYHWUM Ha TOMMMHE, XAMWKanM v

npekoMepHa Bnara.

Onakoeka: PbkaBuuuTe TpsbBa Aa ca B opuriHanHata, Aobpe saluTeHa onakoBka

oT honvo.

MounctBaHe, noadpbxkka M Ae3vHdekuusa: He wmwiiTe n He wu3nonssaiite

[ie3nHdeEKTaHT. B cryyait Ha 3aMbpcsiBaHe, MouncTeTe CbC Cyxa Kbpria Wi meka

yeTka. Cnea ynotpe6a nacyliete pbkaBuLnTe Ha CTailHa Temneparypa.

Cpok Ha rogHocT: CpoKbT Ha FOHOCT Ha pPbkaBUUMTE € [BE FONHN OT AaTaTa

Ha 3akynyBaHe, koraTo Ce CbXpaHsBaT B CbOTBETCTBME C MNpenopbkuTe Ha

npon3BoANTENs.

U3xebpnsiHe: Morns, cnassaiite NpUNoXUMUTE eKoNorMiH1 pasnopeasu.

O6o3HaveHune: 1. VIME HA I'IPO,EL‘/KTA 2 CTAHIJAPT N TIMKTOrPAMA 3A

CbOTBETCTBME Cb CTAHOAP EKCMIOATALIMOHHM

XAPAKTEPMCTMKM 3. L]OI'I'bJ'IHMTEJ'IHA MH(DOPMALI,MH 4. OBO3HAYEHME
CbOTBETCTBMETO 5. OBO3HAYEHWME HA PA3SMEPA 6. [ATA HA

I'IPOM3BOJ:(CTBO 7. OBO3HAYEHVE HA MAPTUOATA

cateringindustrie. Ze beschermen tegen schaafwonden, snijwonden, wvuil,
contact met chemicalién volgens de Type A-classificatie en micro-organismen,
waaronder virussen.
Ze mogen niet worden gebruikt buiten het bereik van de aangegeven
bescherming of in een omgeving die PBM vereist met andere kenmerken
dan die welke door de fabrikant zijn gespecificeerd. Het wordt aanbevolen
om alleen nieuwe, onbeschadigde handschoenen te gebruiken. Draag geen
handschoenen als er gevaar bestaat om bekneld te raken door bewegende
delen van machines. Inspecteer de handschoenen voor elk gebruik
zorgvuldig op beschadigingen. Als u allergieén of gevoeligheden heeft voor
handschoenmaterialen, raadpleeg dan uw arts.
Gebruik en maat: Gebruik de handschoenen alleen op droge en schone
handen. Kies voor gebruik de juiste maat. Gedetailleerde maattabellen zijn
verkrijgbaar bij de fabrikant.
Opslag en transport: Bewaren in de originele verpakking, op een droge en
koele plaats, uit de buurt van UV-straling, warmtebronnen, chemicalién en
overmatig vocht.
Verpakking: De handschoenen moeten in de originele, goed beschermde
folieverpakking zitten.
Reiniging, onderhoud en desinfectie: Niet wassen of desinfecterend middel
gebruiken. Reinig in geval van vuil met een droge doek of een zachte borstel.
Droog de handschoenen na gebruik op kamertemperatuur.
Houdbaarheid: De houdbaarheid van handschoenen is twee jaar vanaf de
aankoopdatum, mits bewaard in overeenstemming met de aanbevelingen van
de fabrikant.
Afvoer: Volg de geldende milieuvoorschriften.
Benaming: 1. PRODUCTNAAM 2. NORM EN PICTOGRAM VAN
OVEREENSTEMMING ~MET DE NORM, PRESTATIENIVEAUS 3.
AANVULLENDE INFORMATIE 4. AANDUIDING VAN OVEREENSTEMMING
5. AANDUIDING VAN DE GROOTTE 6. FABRICAGEDATUM 7. AANDUIDING
VAN DE PARTIJ
@ IHCTpyKLUiA Ta iHhopmaLis Npo Te, Ak KOPUCTYBATUCH pPyKaBUYKaMU
PROCERA X-NITCHEM
(eignoBigHo A0 HeobxigHux craHgaprie: ISO 18889:2019 - G2, EN ISO 374-
1:2016+A1: 2018/Type A - AJKLMNOPT, EN ISO 374-5:2016 - VIRUS, EN
388:2016+A1:2018 - 22X Ta OCHOBHMX BMMOT A0 3acobiB iHAMBIgyanbHOro
3axucTy, Wo MICTﬂTbCFl 8 PEMTIAMEHTI (€C) 2016/425 EBPOMENCbLKOro
MAPITAMEHTY TA PAQIV Bia 9 6epeans 2016 poky)
Bupo6Huk: ,PROCERA” Sp. z o.0., Bynuua Waty Dwernickiego, 123, 42-202
YeHcToxosa, MOJbLLA
HasBa Ta agpeca HOTU(IKOBAHOrO OpraHy, KMl MPOBOAVB OLiHIOBaHHSI
3a Tunom €C:
SATRA Technology Europe Ltd. BpeiictayH BisHec-Mapk, KnoH, D15YN2P,
Ipnanpis (2777)
CumBon Bupo6Huka: X-NITCHEM
MpusnavenHs: Pykasuikm PROCERA  X-NITCHEM - ue 3acobu
iHavBinyansHoro 3axucty (3I3), ski Bu3HaveHi B PernamenTi (EC) 2016/425
€sponelicbkoro MapnameHTy Ta Paau Ta signosifaioTs ioro Bumoram. Bupi6
sigHecero Ao IIl kateropii 3acoGis iHAVBIAYanbHOTO 3axMCTy, MPU3HAYEHUX
ANs 3axvCTy B CepiiosHux HeGesnek, ki MOXyTb 3aBAaTit He3BOPOTHOI
LuKkoAM 3A0POB'0 260 XMTTI0. 3axucHi pykaBuuky 3abeaneuyioTb 3axuCT pyK Bia
MeXaHi4HMX, XIMiYHUX | GIONONiYHNX NOLLIKOMKEHb.
Pykasuyku X-NITCHEM signosigatots cranaapty ISO 18889:2019 Ha pisHi G2,
WO Oo3Ha4Yae BI/ICDKy CTIfKICTb [o XiMIYHUX areHTiB. KpIM TOro, BOHU MatTb Knac
3axucTy sianosiaHo Ao EN ISO 374-1:2016+A1:2018 (Tun A), 3abesnedyroun
3axMCT  BiA XiMIYHMX PEYOBWMH, MapkoBaHux cumeonamu AJKLMNOPT.
Cranpapt EN ISO 374-5:2016 3 noaHaueHHsM «VIRUS» ninTBepaxye CTinkicTb
[0 TNPOHUKHEHHSI MIKPOOPraHiamiB, Bktodatouu GakTepii, rpubkn Ta Bipycw.
PykaBunuku Takox BignosigatoTb Bumoram ctaHaapty EN 388:2016+A1:2018
(kop 4102X), WO CTOCYIOTLCA MEXaHIHHOMO 3aXUCTy PyKU BiA CTUPaHHs, Nopisis,
PO3puBiB Ta npokonis. [leTanbHi TexHiuHi xapakTepucTuky, nacnopT Toapy Ta
feknapaLis BiAnoBiaHOCTi AOCTYNHI y BUPOGHMKA Ta Ha CaiATi WWW.procera.pl.
Big ocTi/O6MexeHHs/BUHATKK: Yci cuMBONMiYHI Ta
CUMBOIYHI 3HaKM, 5K HE MOSICHIOIOTLCA B LIbOMY [JOKYMEHTI, HE MaloTb NPsIMOro
4 OMoCepeaKoBaHOro BifHOWeHHs Ao Gesneku YM 300POB'A KopucTysada.
3BEepHITL yBary, WO He BCi MapkyBaHHs NOBUHHI Byt Ha BUPOGI — BIANOBIAHO
po crarti 17(1) Pernamenty (€C) 2016/425, onvcn B IHCTpykuil ByayTb
BMKOPMCTOBYBATUCS AN HEPO3BIpNMBMX MapkysaHb. 36epiraiiTe iHCTPYKUilO
NPOTSIFOM YChOrO TEPMIHY Cry)XGU PyKaBUYOK.
3actocyBaHHsi: pykasuikn X-NITCHEM npuaHadeHi ansi 3axvucty pyk Big
MexaHiuHuX, XiMiuHUX Ta GionorivHmx HeGeanek, siki MoXyTb BUHMKHYTI Mid Yac
BUPOGHMLTBA, CKnaaaHHs), 36epiraHHs, KOHTPOMIO Ta B Xap4oBiil Ta xap4oBii
NPOMMUCIIOBOCTI. BOHM 3axwllaioTb Bif cadeH, nopisis, Gpyady, KOHTakTy 3
XiMiYHUMUK pedoBMHaMK 3a knacudikauieto Type A i MikpoopraHiamamu, B ToMy
yucni Bipycamu.
BOHY He NOBUHHI BUKOPMCTOBYBATUCA N03a CHepOIo 3asiBNEHOro 3axucTy abo B
cepenoBuLi, Wo BuMarae 313 3 iHWKUMK xapakTepucTukamu, Hix Ti, WO BKasaHi
BUPOBHUKOM. PekoMeH/y€eTbCH BUKOPUCTOBYBATH TiflbKU HOBI, HE MOLIKOKEHI
pykaBuukn. He HagsraiiTe pykaBuuki Tam, A€ € PU3NK 3a4ennuTICS PYXOMUMM
YacTUHaMN MexaHi3MmiB. Meper KOXHUM BUKOPUCTAHHSIM YBAXHO OrnsiaainTe




